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Ibsenovy Rizraky

Kdyz v Kodani vysla 4. prosince 1879 Ibsenovabomeiek pro panenky (ve
starSich pekladech Nora), znamenalo to skandal, ktery #lilizzpolecnost na Ibsenovy
piiznivce a odfirce. Negativni ohlasy, které provazely uvedeni pak gimély Ibsena, aby
svym odgircam pati¢né odpowdél. Ucinil tak svou novou hrouifzraky (Gegangere), ktera
vysSla tiskem 13. listopadu 1881.

O tom, Ze hra Zisobi velky rozruch, Ibsen moc debkdél, jak o tom s¥d¢i jeho
dopis nakladateli Hegelovi (,Kdyby se tak nestaensl bych divod ji psat.”). Uvodnik
v Morgenbladet hru odsoudil &ipadnéiten&e odradil vystraznym varovanim: ,Tato kniha
nepati na vaneoni stil v Zzadném keg’anském dom“ Neni tedy divu, Ze knihkupci brzy
zatali vracet nakladateli objednané vytisky. Ibsenrpddval v kritice manzelskérptvaky,
dokonce Usty své postavy obhajoval volnou laskteg® pro moderni divadlo téma
euthanasie a incestu. Skandidavska divadla se texww hry zalekla, ale jiz o dva roky
pozdiji se hra stala uggnym titulem. U nas byla poprvé uvedena v roce M@08vandoy
divadle jako FiSery (pozdjSi preklady ji uvadly jako Strasidla).

Norsky vyraz ,gegangere” ozéige nico nehmatatelného, co je vSak stale mezi
Zivymi a i nadale je ovliiruje. Neni to tedy jen duch strasSidlo. Této metafyzické rowin
originalu se nejvice blizi pr&pojmenovani Hzraky.



Prizrak Ibsen

Henrik Ibsen pochazel z narodnassmisSené rodiny, ktera byla v pravém slova
smyslu germénska. Narmickou profesi postugnvystiidaly obchodni aktivity a rodina se
zatala spoléensky vzmahat. Zakladatelem rodu byl Dan Petr Ipstemy se usadil v Bergenu
v roce 1720. Zde se oZenil s dcerou nedavisiépovalého Nmce, se kterou &éhjedineho
syna Henrika Petersena. Ten byl§asimdnikem jako jeho otec a oZenil se dcerou Skota z
Bergenu. Z tohoto svazku se narodil Insedéd Henrik, ktery ovSemijsel na s¥t jako
pohrobek. Vychovan byl v Solunu pobliz Skienu, kdgeho matka podruhé provdala za
mistniho probosta. V roce 1787 se Henrik oZendhedou Kat&nou Plesnerovou, dcerou
némeckého kupce ze Skienu, a z tohoto svazku sezgosbrodil Ibseiiv otec Knut. Ibseiv
dédecek vSak zahy ztroskotal se svgiunem a zahynul. Vdova Johana se provdala o rok
pozckji za bohatého kupce Ole Pause, jehoz syn aimvlastni bratr se stal pagd
dokonce poslancem. Knut se pak oZenil s dceémenkého velkoobchodnika Marii Cornelii
Altenburgovou, kterou znal jiz odttvi. Marichen Altenburgova totiz ro¥h pochazela
z rodu Paus Jeji matkou byla Hedeviga Christiane Pausov&enotlohan Andreas
Altenburg, ktery patl rovnéz k patricijské nistské vrstg. Témto dwma zamoznym
tii syny a dceru).

Ibsen byl na svérpdky pysny, jak o tom gd¢i pochvalné pasaze v dopisech, které
psal svému fiteli, danskému literarnimu kritikovi Georgu Brasdgi. Ve Skienu Zil Ibsen
patnéct let a zp@tku to bylo obdobi podémné &astné. Rodina péla k mistni honoraci a
casto ve svém do#mporadala veirky. Otec byl ozdobou spaleosti, vyznal se v lidech a
dokéazal byt vtipnym spobaikem, zatimco matka byla uzana a ticha, altava a trgliva
k ranam osudu (Ibseripnal, Ze mu byla inspiraci pro matiise v Peer Gyntovi). Mély
vztah n¢l ke své actyti roky mladSi sesé Hedvice, ktera byla velmi zbozna &lani hluboky
zajem o mystiku, jak to bylo ostdtm kraji zvykem. K duchovnimu osviceni vedla i lbag
jehoZ nejmilejStetbou v dtstvi byla Bible. Hedvika vstoupila do sekty pigtisv jejimZcele
stél kazatel Lammers a ktera secestymezovala &i katolictvi. Byla jedinou z fibuzenstva,
k niz Ibsen Inul i pozgi. Snad pra¥ tento jeji inici&ni vliv dovedl pozdji Ibsena az ke
Kierkegaardovi.

Prelomova udalost Ibsenovaétdtvi nastala, kdyz shsedm let. Otecijisel
spekulacemi o0 majetek a rodina se musela vyraskrovnit. Pesthovali se z iista na
chudiky statek do Venstgpgkolik kilometri na sever od Skienu. Matka hledaléchu
v naboZzenstvi, otec al trpst depresemi a utépse v alkoholu. Tento bankrot znemoZznil
Ibsenovi vzdlani, protoze uz nebyly ani penize na dalsi studeg¢ Ibsen zahajil naistdni
Skole ve Skienu, kde vynikal v migivi a literatile (neni bez zajimavosti, Ze mlady Henrik
chiél byt pavodnre malitem). Po jeho konfirmaci se rodingegthovala zgt do Skienu, do
domu, jehoZ majitelem byl nevlastni Kautbratr, rejd&a kupec Christopher Blom Paus.
V patnacti letech vSak Ibsen muséjmpout misto Iékarenskéha@m v méstetku Grimstadu,
kam se musel dokonce vydat saé8ky. S rodti se od té doby nestykal a nesblizil se s nimi
ani v dobach své slavy.

Hlavni postavy v Ibsenovych hraéasto odrazeji Ibsenovy radi, a tak i v Fizracich
se komdi Alving miZe jevit jako reminiscence na bankrotem zlomenékeriova otce a



Reginin nemanzelskyipod miZze evokovat trauma, kterym Ibsenatsdvi velmi trgl diky
nikdy neprokdzanym p@stem o tom, Ze jeho skuteym otcem je mistni sulktkar.

V Grimstadu stravil § let, piicemz své zagstnani pokladal zaifiéz. V prostedi
tohoto malomistského Kocourkova (Grimstadehv té dotk& pouhych 800 obyvatel) duseyvn
nesmirg trpél. Zde z&al psat své prvni basm@a provokoval okoli svymi radikalnimi nizory,
které konvenovaly s revaini rétorikou boéivého roku 1848. Jednim z jeho basnickych
vzori byl i Johan Sebastian Welhaven (1807-1873), jélds# Safuglen vypravi v i
slokach o divoké kacknkterou jen tak pro zabavu pitedf lovec a ona umira na &mezi
morskymitasami. Krons Ibsena tento naghdramaticky zpracuje i Anton PaviéwWechov,
jeho hra se v8ak bude jmenovat Racek a vzniknera¢ev1895, tedy deset let po prvnim
uvedeni Ibsenovy tragédie.

Jako Iékarnicky ¢en pracoval v Grimstadu u Jense Aarupa Reimanna aede
seznamil s Elsou Sophii Jensdatter Birkedalenokeua byla Reimannovou sluZzebnou.
Sedmnactilety Ibsen s o deset let starSi Elsowdgna, na ktereho platil alimenty celych
¢trnéct let, nicméds dittem ani s Elsou se nestykal. | z této udalostilpade ve svych
hrachcéerpat inspiraci.

V roce 1850 seipsthoval do Kristianie (tehdejSi nazev Osla), abyavhim néste
zatal studovat na univerzit Nejdiv ale musel slozit maturitu, na kterou seélpe
studovat Ciceronovieci proti Catilinovi. V nich naSel téma pro své prarama, historickou
tragedii Catilina. Z4sti je tato hra o potenémiimském spiknuti reakci na paténou
revoluci roku 1848, ale zarokgiivadi na jevist prototyp ibsenovského hrdiny, ktery je
spole&enskym outsiderem a viziofgdn hlasajicim nové pravdy.

O hru, kterou Ibsen napsal blankversem pod pseudem Brynjolf Bjarme, vSak
nebyl zajem a nakonec ji vydal vlastnim nakladegeltv pritel jurista Schulerud. Sam Ibsen
pozcji takto vzpominal na sy dramaticky debut: ,Sprava divadla v Kristianiggta mému
priteli kus, odmitla jej pravtak zdvdile jako ukité. Schulerud pak chodil s rukopisem od
knihkupce ke knihkupci, ale vSichni, jeden jakoldruse vyjadovali v tomtéz smyslu jako
sprava divadla. NejvysSi byla nabidka jednoho kiiide, ktery Zadal takovou a takovou
sumu, vytiskne-li dilo bez narékna honora Fritel vS8ak neumdléval a vydal dilo svym
nakladem v p&tu 250 exemplid doufaje, Ze fyde rychle na odbyt. Zklamali se vSichni.
Neprodalo se mnoho z malého beztak naklatitel ¢l u sebetast ndkladu a pamatuiji se, ze
jednoho veera, kdyZ mala naSe domacnost staniga pepekonatelnymi obtizemi, wthli
jsme z této hromady tiskovin makulaturu a odnesiig to gastré k hokyndi. V nejblizSich
dnech jsme nepostradali Zzadné z nejg8toh Zivotnich pdeb.” Satisfakce serl dostalo az
v roce 1874, kdy ji vydal Ibsen jiz pod svym jménjgko zndmy a uznavany dramatik.

Mnohem ¥tSi vyznam pro jeho kariérudio setkani s houslistou Ole Bornemannem
Bullem, s kterym se v Kristianii seznamil v roceb18Tento vlastenecky zaloZzeny ,norsky
Paganini“ si svymi evropskymi koncerty Wdl slusny kapital, ktery chtinvestovat do
rozvoje narodniho divadla. Jmenoval Ibsena drargatarv Det Norske Theater v Bergene na
pét let a s povinnosti uvést vlastni hru vzdy ke.2tddy k vyr@i zaloZzeni divadla. Zarovie
mu dal cestovni stipendium nétimésicni cestu po danskych &meckych divadlech (Kod&a
Hamburk, Berlin, DraZany), aby poznal evropsky repertoar. Ibsen smlaodrzi, ale po



péti svych premiérach divadlo opousti a vraci se dstkanie, kde v roce 1858 ziskava misto
feditele nového Christiania Norske Theater.

TéhoZ roku se oZenil se Suzannah Thoresenovaer® ébdivié napsal: ,Moje Zena
je povaha, jakou pr&yotiebuji - nelogicka, ale ob#ena silnym praktickym instinktem
velkorysy je jeji zfisob mySleni a tééi bezuzdna jeji nenavist k malichernym oliiled.
Manzelé spolu Zili ve velmi Spatnych firarich podminkach a k tomu se jeptidavalo
Ibsenovo znechuceni norskymi pégnp ZvIlase na &) zapisobil fakt, Ze se definitivh
zhroutila myslenka na praktickou realizaci skandisiau ili SirSi narodni siznénosti mezi
nordickymi narody), kdyZ Norsko ani Svédsko nepbim®ansku ve lesvicko - holdtynské
valce proti Prusku. V roce 1864 odjel z Kristiad Italie, kde Zil v dobrovolném exilu
v Rimg. Pozdji pobyval zvl43t v DraiPanech a Mnichay, kde givodns chigl i zentit. Do
Norska se vratil az za 27 let, kdy zatouzil nawiasdi ,spafiti palnoc¢ni slunce, o &émz
mluvi kazdy turista s nadSenim a ja, rozeny Nemj$o jest nespatl.”

V exilu napsal své nejvyznargai hry (1866 Brand, 1867 Peer Gynt, 1869 Spolek
mladych, 1873 Cidaa Galilejsky, 1877 Opory spdaleosti, 1879 Domgek pro panenky, 1881
Prizraky, 1882 Nefitel lidu, 1884 Divoka kachna, 1886 Rosmersholng8LBani z mie,
1890 Heda Gablerova), ale dlouho se ve své vlestagal pouze s nepochopenim, coz
dokéazal reflektovat p#tn¢ oske: ,Tam Ziti se nehodi pro spisovatele, leda Zddwed|
vSechny strany chladrodmitnout a zaujmouti pro sebe vlastni stanovisko.

KdyZ pak v roce 1885 Norsko n&kwolik tydni navstivil, poznamenal sarkasticky: ,Bylo
mn¢, jakoby v Norsku nezily dva miliony lidi, nybrz @wmiliony psi a katek.” O to vic si
cenil skuténosti, Ze uz od konce Sedesatych let byl v Danskuéalsku oslavovan jako
chlouba Skandidavie. V &t.869 dostava od Karla XV. ve Svédském Dramatikatdreza
jasotu publika Vasv fad. Prorady nel ostatrg slabost, a jak ke svémigkvapeni zjistil jeho
piitel Georg Brandes, nosil je i doma.

Nakonec se ale dka uznani i v rodném Norsku a 20. 3. 1898 jsou gduimdesatiny
slaveny jako narodni svatek (po navratu do Nore&# papsaktyii hry - 1892 Stavitel
Solness, 1894 Eyolfek, 1896 John Gabriel Borkm8A91KdyZz my mrtvi procithneme). Ale
tak jako nemajitiastny konec jeho hry, neihjej ani jeho Zivot. 13. 5. 1900 je remmrtvici a
zbylych Sest let Zivota ji bude paralyzovan (rfa 01 ochrnul na pravaiast svéhoda).
Jeho syn jej jednoho dne najde, jak &ezmovu psat pismena, coz Ibsen okomentuje s lbolest
v hlase: ,Hlel’, co tu &lam. Sedim adim se psat pismena, a byl jsefeqe spisovatel!”.
Tezko si gedstavit ¥tSi Zivotni ironii. Zenkel 23. kwtna 1906 pra¥ ve chvili, kdy jeho
oSetovatelka ujistila nav8tvu, Ze mistru Ibsenovi je jiz trochu Iépe. ,Naopaifonesl|
z poslednich sil Ibsen a zésh



